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OBJET: Libye/ Message adressé . 4 la Trés Haute Attention de Sa
Majesté Le Roi, Que Dieu L assiste.

J’ai I’honneur de vous faire parvenir ci-joint, la lettre, regue
aujourd hui par cetle Mission, adressée 3 la T'rés Haute Attention de
Sa Majesté¢ Le Roi, Que Dieu L’assiste, par lc Secrétaire Géndéral
des Nations Unies, M. Ban Ki-Moon, ct ce concernant la situation
en Libye.

L’original de celte letire vous parviendra par prochaine valise
diplomatique. -

L"Ambassadeur, Représentys
Mobwmmed LOUL




LE SECRETAIRE GENERAL

Le 11 odétobre 2011

Sire,

Je tiens a vous remercier pour votre lettre datée du 1% octobre 2011,
renouvelant I'engagement du Royaume du Maroc & soutenir Jes efforts de
I"Organisation des Nations Unies en Libye ¢t définissant les domaines dans
lesquels le Maroc pourrait contribuer 4 la consolidation de 1a paix et aux efforts
de reconstruction en Libye.

Depuis le début du conflit en Libye, le Maroc a pris part aux efforts
internationaux destinds & trouver unc résclution 4 la crisc dans ce pays.
Cet engagement s”est illustré dans la participation du Maroc au premier
Sommet en soutien au peupls libyen qui s7est tenu le 19 mars 2011 & Paris
et aux autres réunions qui ¢ sont tenues pour soutenir la Libye nouvelle,
notamment la récente réunion de haut niveau sur la Libye que j*ai organisée
le 20 septembre 2011 4 New York,

(est avec grand intérét que je prends note de la disponibilité du Maroe
& contribuer aux cfforts visant & répondre aux besoins de la Libye dans la pénode
d'aprés-conflit et je salue votre proposition de partager avec les autorilés
libyennes 'expertise marocaine en matiére de réforme constitutionnelle,
d assistance électorale, de reconstruction des infrastructores, de formation des
forces de séeurité, d’agriculture, de santé, de droits de I’homme et de justice
transitionnelle.

Les domaines d assistance proposés par le Marow sont en accord avec
les priorités définies par le Conseil National de Transition qui s"eftorce de
menet la Libve vers la vaie de le paix el de la démocralie, soutenu pay la
Mission d”appui des MNations Unies en Libye (MANUL) dont le mandat émane
des dispositions de la résolution 2009 (2011} du Conseil de sécunité'de.

IOrganisation des Nations Unies.
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Sa Majesté
Mohammed VI
Fol du Maroe
Rabat \
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J'al demandé 3 mon Représentant spécial et Chef de la MANUL,
M. Ian Martin, qui est maintenant basé en Libye, de s’entretenir directement
avec votre gouvernement pour assurer une coordination efficace de votre offre
d’assistance.

Je voudrais saisir cette occasion pour réaffirmer ma profonde conviction
que le Maroc, en raison des relations de bon voisinage gu’il entretient avec la
Libye, peut jouer un role important pour stabiliser ce pays en encourageant les
autorités libyennes 4 poursuivre Jeurs efforts visant 4 promouvoir la
réconciliation nationate, et a restaurer le dialogue politique afin de permetire
Pavénement d’une sociélé libvernme nouvelle fondée sur les principes de
démocratie, d'inclusion et de paix.

Je prie Votre Majesté d’agréer les assurances de mon profond respect.




